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Psychological Process Involved Counter-urbanization
Peerapol Jirapathomsakul®

Teerawan Teerapong”

Abstract

The purpose of this study was to explore psychological process involved in counter-
urbanization among people who migrated from the urban to the rural areas. The qualitative
case study method was used in this study. Data were collected by the in-depth interviews
with five migrants who used to live in Bangkok and willingly moved to rural area in Thailand.
After being analyzed and interpreted, the data was justified by thesis advisor and interviewers.
The result reflected that the psychological process of migration could be divided into three
main aspects. To clarify, the first aspect was the Motivation for Migration which was presented
in 2 sub-topics. They are 1) pre-migration motivation, composed of 1.1) Need of Lifestyle
Changes 1.2) Pursuit of Dream 1.3) Need of Rural Development 1.4) Seeking for Simplicity 1.5)
Avoidance of Bangkok Urbanization 1.6) Desire of Rural idyll; and 2) Post-migration motivation,
composed of 2.1) Persistence in Self Goal and 2.2) More Satisfaction in Rural Life. The second
aspect, which is Adjustment of Migration, is presented into 3 sub-topics which are 1) Personal
Adjustment, composed of 1.1) Adjustment to Rural Lifestyle 1.2) Things to Lean on When
Facing Tiredness;, 2) Work Adjustment, composed of 2.1) Adjustment to New Job 2.2)
Adjustment to Less Income 2.3) Working Adjustment Depend on Situations; and 3) Social
Adjustment, composed of 3.1) Living with Different Culture and Belief. Finally, the last aspect,
which is Mental health of Migrant, is presented into 2 sub-topics which are 1) Pre-migration
mental health, composed of 1.1) Courage 1.2) Social Support Receiving and 2) Post-migration
mental health, composed of 2.1) Defense Mechanisms used for Anxiety 2.2) Resilience 2.3)

Social Support Receiving 2.4) Happiness and 2.5) Personal growth.

Keywords: Migration, Psychological, Urban to rural
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aunsnfiffsfisléimenieuasinla aunsalddinldineddu Usenoude nslésudsesangaud
viasly dlSnwuarmstemdoatuayu waznsilauiidiladesiuludsinui

3.2.4 AUaY (Happiness) winsded uinlufiufififanuwansisainiiuiiy was
anrunsailamgniniifinduiglidoyaoraluiuldinionlalineursielhiinaueioaluns
USui wiflideyausazyiussilddunuiuamaulunuuatuvesnuesinnsilidrenneglu
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fufsuunduiendu Ysenaudae msldlddindiaudosnis madudivesiaes msdaase
ANAYANATOUR UaznUansng

3.2.5 Ausanauniglunu (Personal growth) Anusensunigluaulunszuiun1sdie
fu Wunamnanmsusuiludauanvesilvideya dawavinlmAnnsivasundasnielunuies T
arusenaunielunuiiind uwesdliteyadauunnisiuliued fulszaunsaiflésuannstie
fu Usznaudie maAsuutasmuaslunisfifdu meddndnuvomuies nsfunuvinuelndues
FLLEY N1FIANTISAUAIUAIANIIVEIRULEY UAENITAUNUAIIUVNIEVDITIN

MeermeviiieItasiugunIwinoinglideya

ID2: TiAnaguieTiudeaild lusaiiosilineyio lddriwhluldfusieuae. .
valildasenouuasldwenewdeigaudniusowiniieanmi

ID3: nawsuiulmioy SuRemsiunidadmisufonisSous Snasrauniuansuay
pasen99lond widliesauihusosnd udamneehulusaserdeyssaunisalnsasauaia

ID4: il 15938015081 FRamdoutunaiisndonuudansy neiisnile
sfasnnail usiidoegszeziaarindeds vaadesimasesvosls sulmiluiesls

ID5: (7197998 Favanvumasielnimiusecg mszanius luiunimsen asulai
idadaumelanity

N158AUS1INANSIVY
nRanIsAn¥IdEluaTianunsagunszuunImelninelunisen giUTDIAULDINTIGYUUN

v
(Y v

finszuunInedninendiddey 3 Usenssadl
1. ussgslalumsdredu wssgdlalunsdeiuvesnuidesngigiiufivuunesusazyanatiun
nnvianvanvagdadelildfifiemiadion ussgslaneluinanmgradiusvesuiazyana us
Jlideyassiignsimiulufuvesussgslansueniiiinainiadondndu (Push factors) fio A
Jueglungaunnm liua anujuinenedn anusssusasungs uaztdadefiga (Pull factors) Ao
Auduruun (Rural idyl) lowa Auasuieudne arnuduiinsvesau UTTHINIAATINAILI
IEELITRLY mmmmaamaamwsmgmmmimum wanuudles (Counter-urbanization) 7
p1annsaesusisamgvesusigdlaiindnduainamdueglungamm uazussiagaarnvuumls
g 1dalauNNg 9ty nMsmunszuanududesuinangodoeyludemdnnidym Su
dewnanenuadyiviavesiiodiiiulaiuegurnd dwaliilosecsvauiulgymussmi
LO§AYIUTTYINT N595195 MIVATiegende wazanudenlnsuvesdanden (BBC, n.d) lngdl
Hadelunisisgaferdeluiiosdelugiiuiivuum Fananussgdlasiie 1dun s1ariiegerds ns
siuiidiTen warauasuInTYesTUUn (Rural idyl) FaUszneusiedndinildisedu fuild
WoPR ANUREUAIU kavllaulnataiusssuend (Van Dam, Heins, & Elbersen, 2002)
aglsfnuwiiusegalaneluvesdlideyaszunanmadiudiveus azunna lawn A9y
#Fosmsreidouvetilsiiuruauuunse (1D1) paimeeImududialmiiioaeuutamuied (ID2)
AIIUADINIT98NDINIINUTETT (ID3) AIIUADINITNIAIUAIUSEUI8TUT IR (D) UaznITUINNT
parndulyldlnadg Tuidn (D5) uiqas uduvosusegslausasyanaiudauunainaudesnis
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a adda  a o a o v a adaa
WasukUadiddinmuveanues Weyanaiiausgdtaanaieluiinnudewsiisunlatiftinves
auesraenasuuiuLsegslantsueniifiiadendniuainauduegluiionsaunny wazdade
Aagannanuduruun suddadeimudunumadiuunaafionvliinettesiuiuniends Jainnis
grefuandesdyuuninty Fudugluuuniséreduswuulminifedungnidondt nséheduiiedd
Fn (Lifestyle migration) Ing Benson & O’Reilly (2009) 9asunaguuuuniséreduiszinniiandu
sUMsEeduienaIsusuunsadudianasluanauludnisadudinifnimisiseude
(the good or simple life) finazilunisindeudnefaiunseuatunsdreiumly lngagdreaniiud
aa a ! ldy Aaa a 4 1 1 a v v a v
dauatganndlugiunniianuasydesndt wWuieaiuivnuideves Duangkaew (2014)
na1vi1 Msgnediuguwuuilildunanenudndulunmsdedu uiiinananudesnisuaeuianis
ALILTINURIYARR LINDAUMINITAMEUTIANRANTIMINNTNELALINTA

[

2. m3ufuialumséredu wdsnidlideyadhoeenanngamme dhgitufivuum dudeamy
furuuanssisan iandey danu uaztansssy dwalilideyasudufosdinisusumlndty
anmwIndoudsnnvesitufivarenie Ganssuiumsususmididunszuiunsiisianused swan
nszuaunstiedu 1innanudndulunsdnssdoumsdsaulvsvesddroiu luidnazdu
Anudusiudseninsyana Yausssn dnvarnsdndudin efiavanunsoduiudineyludenls
0eaUNAqY (Phetkaew, 2006) MsUsusmaslideyausasaudaiimuunnssiuoenly Juogiy
ﬁuﬁﬂawmqLLﬁgﬁﬂWﬂﬁﬂiﬁ;ﬁﬁ%gﬁﬂi%U A Wideyaudinanunsausuimlviidniuitintves
Mufivanemsls luvasiivisdealdlddmsususadeliianud fuldiuialng widunis
U%’U@hLﬁaiﬁmua’mqiaagiiwﬁ’ummLmﬂ@hﬂé’a&hmmﬂﬁ] &3 Bhuera (2004) na1vn Qﬁwaﬁuaw
FeaUszautuanuasealunseuiunsdiedu suidewnannsusuiiidanuse euasd
SYEvnATEIuUR IR aanIIInd ey deau dansAududiaiandllainiy uinibnudseves
Stillman , McKenzie, & Gibsonc (2009); Virupaksha, Kumar, & Nirmala (2014) Tawanaluiiuqn
nstedutiuonamsatsinungunminuasdinuvesdineduld warmstheiulisniuiouin
AULATEANADALIAT ﬁﬂﬁﬁuQQﬁULw@maiuﬂﬂiﬁwaﬁu N3WSEUAUNTBURANTATUAYUNIIEIAY
vosyana daflideyalunisidoatatinainaruatinslanisée (Free migration) nanafte uns
fefiAnanauidndnAnvesiirodiues iunsdreduiiduludomnudtlalildinannsgn
ety dsmaliiglidayaiimsussdiufanunisaifiousidursdossraundofanisdeiud u S
N19LABUAUNTDUTALNAULDS laid%‘f]umim‘%amﬁuﬁagaﬁﬂ N15UIZNBUDNTN N1TITUNUN
3y Juuuunsiuiartenseisnaeienlalidousutunnuudsuwlasianintu dowal
dlvdayadnuanmsafiagnisuiudliidrduaninuandonlvalldfs sy wilumenduiuunads
mqaEJ'N;ﬂﬁ%’ayjaawﬁmiﬂizLﬁuﬁﬂamummiﬁﬁmwmm viiedommuietuanunisaifililaingg
UseuwdounnumdeulineufvzneliAnanuedealunsuius Sdinnudenndasiu McKelvey
et al. (1993 cited in Bhugra, 2004) 83U871 NS BUAIUNSBLRBUNSEMERY (Pre-migratory) 3]
AddryegsBeraniseiu GﬁﬂLLNﬁ]ﬂﬁ] audilauasmswieuaundonludisneuniséreaui
maamaimﬁﬁamamaaumawwimﬂmsmaLLa'Jalmeqummﬁmmmmawuaaaamwmlm
mmmﬂmavlmLmaummwaaﬂumﬁmaau mumﬂﬂ'ﬁ*umsauuauumaamuLﬂumumawuu
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g Toyaausausuialafdsdu Mnwan1s3denudn ek lvtayalasunsatvayunisdenuain

waen1ae ilviuaeaianuidnauigla Imasla aneudandnaiifinty Wewina1unsadnneis
lovananisuasdnla aunsolddinlaineduy

3. gunwmdalunszuauniséedu uenangliteyaazdeandyfuamiueienlunisuiuiain
anmwindennazdanndisinnuuandsanda lusasiortudlidoyadlddunuiuamiuguainns
frediu uazinmnusennunelunuuienty annsinwideiiisidestuauaunuin
ANugy satiuayunsdeny wazarudfianelaludin Sanuddydequamiafisvosiredu 1du
drurisanauinnias anuaTon uazauaives]d1eduled (Brallovkaia, Schonfeld,
Kochetkov, & Margraf, 2019) #an15338Wu31 ANV LU0y au19dIuN1INUsEaunIsel
seminamdlumsliFineglusuun Tuvagivisdudldfunuivaguludsinuliuammainnns
fhefiu arwguilistugilidmtisansanuesauareanusiogUassaiiintu Savdaumdymtty
o Bnismrauesideyaunidiudinaefunssgdafiiniunmendsniséreduinliglideyad
mmé’aqmiﬁ%ﬁlsﬁﬁ?ﬁma@uwm'alﬂ wizdeandgiuiymvioguassafitnuwimie Fedaw
#onAaINU Lyubomirsky, Tkach, & DiMatteo (2006) fina1aan mmqsuL.Lazmmﬁawaiﬂu%‘imﬁu
Jadviifidrurasannnuinndsnag anuaien uazauail yaraddauguegluszdugeasi
anwarvesnIsueLlantunid uaziinueanuiiiusenansenuaglaaniunisalluidsau lng

a

UARRIZANINTINAUIMNISNISTANTLasndynihiuanuesenldeg1aliuss@vann Wukeiuiy
n1slasunsativayuniIediny 91n9U3T8Ye WIN1 neadY wavesyyn AeAuAs (2556)
nan1T3sevliuT nsaduayunsdinudanuienyusenisuui deyaranuimaiutlym
guassrlaq MAntu waslimssuiimuldnmsatuayuanauseudie vildyaradienuidniulaly
nsld33nluiiufivarenienndeiu wasdaudududisdostuuazananuidnun aulaaiden
AULATEA LLaSﬂ’nmiﬁﬂéuﬂ’?ﬂ‘ﬁl‘{lzLﬁﬂ%‘uﬁUQﬂﬂﬁiéj (Stewart et al,, 2010) uana1ndnslEsunns
aduayunsdsendaiduteliyanaansadnauladreiuldiouwasintuldaiduiisdeunisie
fu Llesnilauseutraifanudila wagnieudiazatuayu

Armanamneluay (Personal growth) MAnTulunszuiumsdneiu Sn1sgnisendnioh
ANLRBNUNEINSENeAY (Post-migration srowth) &4 Pan, Wong, & Ye (2013) ldaSu1e31 Ay
sonaumdimadreiuiunnvasuwlandiniiistulunssuiunséneiu Wusamanmsuiush
Tudawanvesuaaa Taeamnusenaunelumlaildifnuanmssavesmiuiulndeses wden
Wiy uwiannsaieduannaneisadisadntiosldiduidendu Wesnussnaduiisadnes
annsansyAuliiAnnsuasunasludeuanld (Aldwin, & Levenson, 2004) 9MANansisenu
fvdeyalddunuiuausennunelunuanmslimumuiisuszaunsalnsdrefuiiiuanves
puies FeldFufonnudsuuas uazanuenaunelusuiiAntu Tnssnainuavesnsuius ua
wssgslalunsimunauies Usenaudie matUAsuulasmuedunmsidtu n1sd dndanunesmuies
nsAUNUTN Y IdveIned NM13IANITAUAUAIANIIVEINULEY LAEMSAUNUAIUNNNEVRITIN 1
ArdanAdasiu Calhoun & Tedeschi (2006) fiosunefannusenaudn armsenauidinduludy
yanaiauduiusfunszuIuNssin innnnisAanumuilevianudlatumnnisaliiniu
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SoyanainisAnlasanyaniiseunseniindessaunsaiviedessiiudunludin wagazin
madndudszaunsaiifug 18 swdsfinrwaenndestuumfsmguiyaraidugudnats (Person-
centered) 494 Carl Roger (1961) fifiand aduyudduiidnsnwlunsimuauedifdy &
Aansalunsianisfudau amnsadaduladenngg lddenuies ﬁqmmﬁ’ﬂéﬁ‘ﬂ? 1A
u'%%aﬁa LLa‘vﬁm’méfanmsﬁavﬁwmiﬂfﬁwwﬁﬂadLaua Wioiduaywdfianysal vianznndy
Uﬂﬂawmmmmmm (Fully functional person) Imami‘muﬂﬂaaumammlﬂam';wﬂﬂammmmmelm
tfu yaraazfealinsuseusraunsaiaranuddn wludwinuaziBsavegiafudl nsseuiuagrh
MwﬂaLmﬂ,mLLaummmiL'UaEJuLLiJaagjm’JuqmawmmmLmJ

nsiwan153eluussendly

1. fuvasdninginisine luwimshanudladanssuaunsmadnineluniséieiu uas
vsunundoufienaindulunszuaunig ieadeanudlaliund Yuuinslinsenindanis
Wasuwasiiorafntuannisdreiu diluFesesnsiudsuudawesaninuanden deu 1530
Sausssu Tdsuwdadlunndudienistretuiedu vildmsdretudonndafunisuiuiedis
wn Tngamizogsdanndunistreduludsiuiifdauuwanssniiufiiunn fudmaligée
Audeainisuiuiaunnd sunuludeuiu Teoradwaiodoguaindnvesydeduld veil
wansgvuanMsieiuazanniiosifisdladueg fumauaresnsdieiu msaduayunisdsay nn3
wisuAuwTouneunsEneiu uazaudaneg uvesiayana mnlRAUIAwIanTaY 8T
fsuuimaseuiufamaisuudasiiintu lifafnegiuanufn arude uarausssudug wiou
fudfiurinuenisdgvtifuaniunisalingg Adnanvime F5uusnisivzanunsausudile uazens
dealiinnsseuinioutiuinanusenaunsluauauaunsalsdinegludaulvidlasgeunian

2. Fruleueifeafudiiediu minmsdnyimuimsieiunniuiidunsendiuiivaemisd
fanuuaneameduannLIndoN 38930 way Tausssy dwaligireiudesdinsyiuiannd sty
neliifinanmaien uazarudnnimaiiasilugammguamld fafumsiiulovedbae
atfuayuhemderdineiu wu ulsureifstunmstemiensinunsuiuivesineiu saudns

| VY a

aanternedinuliunginedu Weliiineiulstudsamnsoduifonlifmniouasmala
Jalauauue
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AN TIn Awnden uazTmusTw
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